
ASSESSORADU DE SU TURISMU, ARTESANIA E CUMMÈRTZIU
ASSESSORATO DEL TURISMO, ARTIGIANATO E COMMERCIO

ACCORDO DI COLLABORAZIONE

ai sensi dell’art. 15 Lg. 241/1990 ss.mm.ii.

TRA 

ASSESSORATO DEL TURISMO, ARTIGIANATO E COMMERCIO 

E

ANCI SARDEGNA 

PER LA REALIZZAZIONE DI ATTIVITA’ DI INFORMAZIONE 

E PROMOZIONE TURISTICA IN CAPO ALL’ANCI

CUP E79J21015220002

________________________________________________________________________________

L’Assessorato del Turismo, Artigianato e Commercio della Regione Autonoma della Sardegna (RAS),

codice fiscale 80002870923, nella persona del Direttore del Servizio Marketing e Comunicazione, 

Dott. Riccardo Maria Masiello

E

L’Associazione ANCI (Associazione Nazionale dei Comuni Italiani) Sardegna, con sede in Cagliari, Viale

Trieste, 6 – C.F. 92016930924 - P.I. 02143310924, nella persona della Sig.ra Daniela Sitzia, 

nella sua qualità di Direttore Generale dell’Associazione

PREMESSO CHE

- l’Assessorato  del  Turismo,  Artigianato  e  Commercio  della  RAS  ha  tra  i  propri  compiti

istituzionali il sostegno ai processi di strutturazione e innovazione dell’offerta dei servizi turistici

espressa dai territori anche mediante azioni di partenariato con gli Enti locali;

- l’ANCI  ha  per  statuto  (Art.  3,  e  -  f)  le  finalità  di  “promuovere  la  partecipazione  degli  Enti

associati a forme di collaborazione e di coordinamento” e “studiare e promuovere iniziative atte

a favorire lo sviluppo economico e sociale delle comunità” ; 

- è  stato  siglato  digitalmente  dalle  parti,  ossia  dall’Assessore  del  Turismo,  Artigianato  e

Commercio  e  dal  presidente  dell’ANCI  Sardegna,  l’“Accordo  di  cooperazione  per  la

realizzazione di progetti per la realizzazione di servizi turistici territoriali a supporto delle attività

dell’Assessorato  del  Turismo,  Artigianato  e  Commercio  e  dell’ANCI  Sardegna”,  prot.  n.

3410/GAB del 14.12.2021, trasmesso alla DG dell’Assessorato con nota prot. n.  18615 del

15.12.2021;

- l’Atto di Indirizzo dell’Assessore del Turismo, Artigianato e Commercio, prot. n. 3468/GAB del

16.12.2021,acquisito con prot. n. 18894 del 17.12.2021,che indica di destinare 700.000,00 euro

ad attività, progetti e programmi di collaborazione tra Assessorato del Turismo, Artigianato e

Commercio e ANCI Sardegna, individuando quale capitolo di spesa il cap. SC06.0192;

- come previsto dall’art. 34 del Decreto Legislativo 267/2000 e dall’art. 34 dello Statuto dell’ANCI

e ai sensi della L.R. 40/90 e dell’art.15 della L. 241/1990, l’Assessorato al Turismo, Artigianato
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e Commercio della RAS e l’ANCI Sardegna si impegnano a mettere a disposizione le proprie

risorse finanziarie, tecniche, conoscitive ed umane necessarie per la realizzazione delle attività

programmate;

- D.G.R.  n.  53/7  del  03.11.2015  ‘Collaborazione istituzionale  tra  la  Regione Autonoma della

Sardegna  e  l'Anci  Sardegna’  che  approva  l’allegato  protocollo  d’intesa  tra  le  due  parti  in

oggetto.

- le direttive del piano ‘Destinazione Sardegna 2018-2021’ evidenziano la strategicità delle azioni

di  sistema  e  di  partenariato  con  gli  Enti  locali  che  operano  sul  territorio  per  raggiungere

l’obiettivo  di  innovare  e  specializzare  alcune componenti  dell’offerta  turistica  territoriale  per

orientarla  alle  esigenze  dei  target,  dei  mercati  e  dei  trend  emergenti  individuati  dal  piano

stesso; 

- lo sviluppo dell’offerta territoriale in chiave di accoglienza e ospitalità verso i fruitori dei luoghi

rappresenta l’obiettivo di  interesse comune tra ANCI Sardegna e Assessorato del  Turismo,

Artigianato e Commercio della RAS da perseguire attraverso: divulgazione delle opportunità e

dei  servizi  offerti  sul  territorio  regionale  ed  erogazione  di   informazioni,  servizi,  facilitazioni

logistiche e organizzative, benefici finanziari;

- è  interesse  delle  parti  svolgere  attività  coordinate  di  animazione  economica  rivolte  ad

implementare il sistema della ricettività, dei servizi e dell’accoglienza per una migliore fruizione

dell’offerta turistica;

- sulla  base  del  succitato  Accordo di  cooperazione,  le  parti  intendono attivare  una forma di

collaborazione  avente  ad  oggetto  le  attività  istituzionali  di  comune  interesse  quali  la

promozione del territorio e dei prodotti turistici che lo caratterizzano, nonché di un modello di

socialità  e  organizzazione  delle  comunità  ospitanti,  attraverso  il  rafforzamento  del

posizionamento  di  strumenti  tecnologici,  quali  le  webcam,  nell’ottica  dell’implementazione

dell’informazione turistica e della sicurezza di abitanti e ospiti;

- è  pervenuta  da  parte  di  ANCI  Sardegna  la  proposta  di  scheda  progettuale  ‘Proposta

progettuale per  la realizzazione di  attività di  informazione e promozione turistica negli  Enti

Locali  della  Sardegna  -  progetto  TouristNET’,  allegato  alla  presente  Convenzione,  che  è

rispondente  e funzionale  al  raggiungimento degli  obiettivi  dell’Atto  di  indirizzo  assessoriale

succitato, acquisito al prot. n. 19278 del 22.12.2021

DATO ATTO CHE

- la  legge  7  agosto  1990,  n.  241  e  s.m.i.  recante  “Nuove  norme  in  materia  di

procedimento  amministrativo  e  di  diritto  di  accesso  ai  documenti  amministrativi”

stabilisce  all’art.  15  che:  “Anche al  di  fuori  delle  ipotesi  previste  dall’articolo  14,  le

amministrazioni pubbliche possono sempre concludere tra loro accordi per disciplinare

lo svolgimento in collaborazione di attività di interesse comune”.

- l’AVCP, l’ANAC e gli organi di giurisdizione amministrativa italiana, conformemente a

quanto  in  precedenza  affermato  dalla  giurisprudenza  comunitaria,  hanno  ribadito  in

molte occasioni,  la legittimità del ricorso a forme di  cooperazione, attraverso cui più

amministrazioni  assumono  impegni  reciproci,  realizzando  congiuntamente  le  finalità
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istituzionali affidate loro, purché vengano rispettati una serie di presupposti stringenti ed

in particolare:

a. l’accordo deve regolare la realizzazione di un interesse pubblico, effettivamente comune

ai partecipanti, che le parti hanno l’obbligo di perseguire come compito principale, da

valutarsi alla luce delle finalità istituzionali degli Enti coinvolti;

b. alla base dell’accordo deve esserci una reale divisione di compiti e responsabilità anche

se non necessariamente nella stessa misura: sussiste cioè un’effettiva condivisione di

compiti e di responsabilità ben diversa dalla situazione che si avrebbe in presenza di un

contratto a titolo oneroso in cui solo una parte svolge la prestazione pattuita, mentre

l’altra assume l’impegno della remunerazione;

c. i  movimenti  finanziari  tra  i  soggetti  che  sottoscrivono  l’accordo  devono  configurarsi

esclusivamente come ristoro delle spese sostenute, essendo escluso il pagamento di un

vero e proprio corrispettivo, comprensivo di un margine di guadagno;

d. il  ricorso all’accordo non può interferire  con il  perseguimento dell’obiettivo principale

delle norme comunitarie in tema di appalti pubblici, ossia la libera circolazione dei servizi

e l’apertura alla concorrenza non falsata negli Stati membri;

e. vista la comune matrice dei fini istituzionali e l’identità dell’interesse pubblico perseguito,

le  parti  intendono collaborare  per  realizzare  congiuntamente  le  azioni  previste  nella

presente Convenzione;

f. la creazione di sinergie fra le parti sulle materie di interesse comune, è una delle priorità

per le stesse, perché permette di mettere a sistema informazioni, dati e conoscenze in

un progetto  unitario  in cui  gli  sviluppi  sono resi  fruibili  a ciascuno dei  soggetti  per i

successivi  interventi  volti  a  soddisfare  efficacemente  gli  interessi  pubblici  primari

attribuiti dalla legge a ciascuna delle parti.

RITENUTO

di  dover  procedere  alla  stipula  della  Convenzione  tra  ANCI  Sardegna  e  Assessorato  del  Turismo,

Artigianato e Commercio della RAS per la realizzazione di un progetto di valenza turistica che valorizzi le

risorse  territoriali  e  le  cui  azioni  siano  definite  dal  Piano  Operativo  proposto  da  ANCI  e  approvato

dall’Assessorato regionale.

Tutto ciò premesso e considerato,  fermo restando che le attività da svolgere sono inquadrate in un

contesto di collaborazione fra Pubbliche Amministrazioni per il perseguimento esclusivo di un interesse

pubblico comune

SI CONVIENE E SI STIPULA QUANTO SEGUE

ART. 1 PREMESSE

Le premesse costituiscono parte integrante e sostanziale del presente atto.

ART. 2 OBIETTIVI DELLA CONVENZIONE

La Convenzione tra ANCI Sardegna e Assessorato del Turismo, Artigianato e Commercio della RAS è

rivolta a coinvolgere comunità ed Enti  Locali  nella prospettiva di  strutturare servizi  che qualifichino i
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territori  con l’intento,  da un lato,  di  innalzare il  livello di qualità della vita dei  residenti  e dall’altro di

accrescere la competitività del sistema turistico regionale, garantendo un buon livello dei servizi attesi

dai visitatori  che, come evidenziato da studi di settore, pongono sempre più i temi della sicurezza e

dell’accessibilità al centro della scelta della destinazione della vacanza.

Tramite  la  presente  Convenzione,  si  intende coinvolgere  i  Comuni  della  Sardegna e  le  loro  forme

associative, perché concorrano in azioni tese a migliorare l’offerta turistica regionale, contribuendo al

potenziamento degli strumenti di comunicazione e promozione via web dell’Assessorato del Turismo del

Turismo,  Artigianato e Commercio e dei  singoli  enti  e  all’integrazionedell’attuale  offerta  di  contenuti

testuali  e  visivi  con immagini  live,  con il  fine ultimo di  soddisfare  i  bisogni  del  turista  in  termini  di

informazione,  accoglienza  ed  ospitalità  dei  territori  e,contemporaneamente,  di  percezione  della

sicurezza dei luoghi.

ART. 3 OGGETTO DELLA CONVENZIONE

Gli interventi da realizzare nell’ambito della presente Convenzione tra ANCI Sardegna e Assessorato del

Turismo, Artigianato e Commercio della RAS sono tesi a implementare e adeguare la rete di servizi di

informazione a favore dell’utenza turistica nazionale e internazionale in transito e di visita e soggiorno

nei Comuni della Sardegna selezionati per requisiti e parametri definiti dalle parti.

La natura della collaborazione garantisce il rafforzamento della promozione della Sardegna attraverso la

produzione e la messa in onda di immagini in diretta dei punti di interesse, a corredo delle immagini

statiche  attualmente  utilizzate  nelle  attività  di  promozione,  attraverso  l’installazione  di  webcam,

all’interno degli ambiti territoriali dei Comuni della Sardegna.

Le attività previste dalla presente Convenzione sono contenute nelle Relazione /Piano operativo delle

attività, proposta da ANCI e approvata alla Direzione Generale del Turismo, Artigianato e Commercio,

con indicazione delle azioni e della struttura organizzativa adeguata al raggiungimento degli obiettivi.

Resta inteso che le attività indicate nel suddetto Piano/Relazione potranno essere rimodulate anche in

corso di esecuzione, previo accordo tra le parti.

ART. 4 PIANO DI ATTIVITA’

Il progetto denominato TouristNET ha l’obiettivo strategico di porre in essere le precondizioni a tutti i

Comuni  della  Sardegna di  poter  essere parte  del  network  – TouristNET.  L’intendimento specifico è

quello di favorire e supportare, anche attraverso una diffusione più ampia di informazioni turistiche sui

luoghi di interesse, le motivazioni dei fruitori, siano essi residenti od ospiti, che visitano o viaggiano nel

territorio isolano alla ricerca di una esperienza autentica in rapporto diretto con le comunità dei residenti. 

Gli interventi da realizzare nell’ambito del progetto sono tesi a implementare e adeguare la rete di servizi

di informazione a favore dell’utenza turistica in transito, visita e soggiorno nei Comuni della Sardegna. 

La  capacità  attrattiva  delle  località  e  il  livello  dei  loro  servizi  turistici  è  strettamente  connessa  ad

accessibilità, fruizione e sicurezza dei luoghi stessi, anzi essi sono elementi essenziali e concorrenziali

nella scelta della destinazione della vacanza. Perciò, in questo senso risulta determinante l’installazione

nei territori comunali di strumenti tecnologici a supporto di quelli attualmente esistenti, così da colmarne

l’assenza nei siti ritenuti di rilievo turistico.

In  quest’ottica  si  intende  rafforzare  la  promozione  della  Sardegna  attraverso  la  messa  in  onda  di

immagini  ‘live’  via  webcam dai  punti  di  interesse individuati  negli  ambiti  territoriali  dei  Comuni della
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Sardegna,  immagini  in  diretta  che  andranno  a  corredare  le  immagini  statiche  o  video  attualmente

utilizzate nelle attività di promozione di Regione ed Enti locali.

I punti di interesse turistico, da promuovere attraverso la messa in onda delle loro immagini in tempo

reale, saranno individuati congiuntamente dalle parti, a seguito dei risultati dell’indagine prevista nella

prima fase  del  Piano  Operativo/Relazione  descrittiva  per  rilevare  la  presenza  e  la  tecnologia  delle

webcam installate nei territori comunali, nonché evidenziarne l’assenza nei punti di interesse turistico.

I luoghi di interesse, inoltre, saranno individuati in base ai macrotemi indicati dalla tassonomia di primo

livello del piano editoriale del portale istituzionale SardegnaTurismo (archeologia / arte e architettura /

borghi / mare / musei / natura / storia e cultura). Le immagini in diretta saranno rese accessibili a fini

promozionali, di informazione turistica e di sicurezza del luogo e distribuite nei canali di comunicazione

online attraverso i portali istituzionali di Assessorato del Turismo, Artigianato e Commercio e ANCI.

L’operatività si articolerà in quattro fasi, precedute dalla costituzione e dall’organizzazione della struttura

deputata alla progettazione e al coordinamento delle attività e della segreteria operativa, incaricata di

gestire le azioni previste per l’attuazione delle attività. 

Fase  1:  Indagine  conoscitiva.  L’indagine  consiste  in  raccolta  e  analisi  dei  dati,  attraverso  un

questionario  rivolto  ai  Comuni  della  Sardegna,  atto  a  rilevare  la  mappatura  dei  luoghi  di  interesse

turistico-culturale e degli strumenti di informazione e promozione territoriale, con particolare attenzione al

segmento web-based. Attraverso il questionario sarà mappata, per ciascun Comune, anche la presenza

di punti di interesse turistico, suddivisi in base a macrotemi (archeologia, borghi, cultura, mare, natura,

ecc.), e le loro possibilità di fruizione nel corso di tutto l’anno. 

Fase  2:  Iter  amministrativo.  Sulla  base  delle  risultanze  dell’indagine  conoscitiva,  nonché  della

mappatura dei punti di interesse/attrattori già pubblicati nel portale istituzionale SardegnaTurismo, l’ANCI

porà  in  essere  le  precondizioni  necessarie  per  qualificare  l’offerta  territoriale  dei  vari  Comuni  della

Sardegna  attraverso  l’installazione  di  strumenti  tecnologici  per  la  comunicazione  web-based  che

garantiscano nel contempo, attraverso le immagini ‘live’ da veicolare sul portale SardegnaTurismo e sui

siti  istituzionali  dei  Comuni,  un  potenziamento  della  promozione  turistica  e  informazioni  riguardanti

accesso, fruizione e sicurezza dei luoghi di interesse.

Fase 3: Servizio di help-desk. Istituzione di un servizio di help desk allo scopo di assicurare ai Comuni

attività di informazione, affiancamento istituzionale e promozione delle attività.

Fase 4: Coordinamento di progetto. Attraverso il coordinamento delle attività e dei rapporti istituzionali

tra  Regione e  ANCI  si  intende realizzare  uno strumento funzionale,  capace di  creare le  condizioni

ottimali per strutturare azioni di sistema che identificano i Comuni come anello determinante nella filiera

di promozione sistemica del patrimonio locale. Nell’ambito delle attività coordinate, tese a far interagire il

sistema delle Istituzioni  con quello dell’impresa, in particolare del settore turistico e culturale, rientra

l’organizzazione e la gestione, di un evento,  possibilmente una Conferenza regionale per il turismo.

ART. 5 ESECUTIVITA’, DURATA E TEMPISTICHE

La presente Convenzione sarà  vincolante tra le Parti  subordinatamente all’esito positivo del

procedimento  amministrativo  di  impegno  di  spesa  e  sarà  resa esecutiva  a  decorrere  dalla  data  di

registrazione  dell’impegno  contabile  da  parte  della  Direzione  Generale  dei  Servizi  Finanziari  della

Regione Sardegna che sarà comunicata ad ANCI con nota formale.
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La collaborazione deve concludersi entro il 31.12.2022 con la realizzazione secondo cronoprogramma

delle azioni del Piano Operativo presentato da ANCI e approvato dall’Assessorato in sede di stipula della

Convenzione.  Le sole attività di rendicontazione delle azioni  potranno essere effettuate oltre la data

stabilita e presentate entro il 30.06.2023.

ART. 6 RESPONSABILI DEL PROGETTO

1. Il responsabile del procedimento per l’Assessorato è il Direttore del Servizio Marketing e 

Comunicazione.

1. Il responsabile del procedimento per ANCI Sardegna è la Direttrice Generale.

2. Assessorato  e  ANCI  manterranno  la  responsabilità  esclusiva  in  merito  alla  corretta

attuazione  delle  attività  di  propria  competenza,  fermo  restando  che  le  stesse  sono

concepite  in  un  contesto  di  collaborazione  fra  Pubbliche  Amministrazioni  per  il

perseguimento di un fine pubblico comune.

ART. 7 IMPEGNI E COMPITI RECIPROCI

Le parti si impegnano a  collaborare, sulla base di  quanto disposto nella proposta per la realizzazione

delle attività di comune interesse. 

Le parti, inoltre, si impegnano a rispettare:

- le norme in materia antidiscriminatoria (quali il Codice delle Pari Opportunità D. Lgs. 198/2006,

Direttiva 2002/73/CE in materia di parità di trattamento tra gli uomini e le donne, per quanto

riguarda l’accesso al lavoro, alla formazione e  alla promozione professionale e le condizioni di

lavoro” e le Direttiva 2006/54/CE “Attuazione del principio delle pari opportunità e della parità di

trattamento fra uomini e donne in materia di occupazione e impiego”; 

- il  linguaggio di genere nella comunicazione (premesso che la comunicazione, in particolare

quella pubblica, ha un ruolo strategico nel diffondere una cultura contraria alle discriminazioni e

capace di dare valore alle differenze promuovendo modelli sociali, lavorativi e culturali in cui

riconoscersi e ai quali  aspirare);

- le norme in materia sostenibilità ambientale.

L’Assessorato si impegna a fornire dati e strumenti in suo possesso, ritenuti utili alla migliore definizione

delle attività del Piano Operativo.

L’Assessorato, inoltre, si impegna a rendere fruibili sul portale SardegnaTurismo nelle modalità utili e

necessarie le immagini delle webcam al fine di massimizzare gli effetti della collaborazione.

Altresì, in considerazione della natura della collaborazione, l’Assessorato si impegna a promuovere e

assicurare ampia diffusione dei contenuti della presente Convenzione in tutte le sedi opportune.

L’ANCI Sardegna, per l’intera durata del progetto, si impegna a impiegare personale in possesso di

idonea  esperienza  e  competenze  da  destinare  all’attuazione  delle  azioni  previste  dalla  presente

Convenzione,  nel  pieno  rispetto  delle  condizioni  di  pari  opportunità  e  in  possesso  dei  requisiti

professionali rispondenti al profilo di inquadramento dei contratti di lavoro.

L’ANCI si impegna a mantenere rapporti informativi per le esigenze divulgative dell’Assessorato.

ART. 8 RISORSE FINANZIARIE
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a. La presente Convenzione ha una dotazione finanziaria complessiva onnicomprensiva di euro

700.000,00 (settecentomila/00).

b. I trasferimenti di risorse finanziarie avverranno a mero titolo di rimborso per la realizzazione

delle attività oggetto della presente Convenzione, e saranno eseguiti a seguito della positiva

verifica della domanda di rimborso presentata nel rispetto di quanto previsto dal successivo art.

9, in conformità con le disposizioni normative, i principi contabili e le prescrizioni di riferimento.

c. L’erogazione  delle  risorse  finanziarie  avverrà  a  favore  di  ANCI  Sardegna  a  titolo  di

anticipazione  nel  2021  del  100% delle  risorse,subordinatamente  all’esito  positivo  del

procedimento amministrativo di  impegno di  spesa (di  cui  all’art.  5)  e previa acquisizione  di

apposita garanzia definitiva sull’intero importo previsto dalla presente Convenzione,costituita

mediante  polizza  fideiussoria  assicurativa  o  bancaria,  in  favore  di  RAS –  Assessorato  del

Turismo, Artigianato e Commercio e resa da parte dell’ANCI Sardegna;

d. le risorse erogate dovranno puntualmente essere rendicontate secondo le modalità di cui all’art.

9;

e. Le sole spese riconosciute ammissibili dall’Assessorato sono quelle sostenute a far data dal

momento in cui la presente Convenzione di collaborazione diverrà efficace e fino alla data di

scadenza della  presente Convenzione,  ossia  il  31.12.2022. Eventuali  variazioni  di  attività e

relative  spese,  rispetto  a  quanto  già  previsto  nel  progetto  tecnico,  dovranno  essere

preventivamente approvate dall’Assessorato;

f. Resta  inteso  che  le  somme  trasferite  dovranno  essere  utilizzate  esclusivamente  a  totale

copertura dei costi direttamente imputabili alle attività previste dalla presente Convenzione.

g. In relazione al fatto che le attività riferite alla presente Convenzione rientrano integralmente tra

le attività di natura istituzionale di pertinenza di RAS e ANCI, l’importo suddetto è fuori dal

campo di applicazione dell’IVA di cui al D.P.R. n. 633/1972.

h. Altresì, trattandosi di trasferimento di somme per rimborsi relativi ad attività sottese ad accordi

tra  pubbliche  amministrazioni  ai  sensi  dell’art.  15  della  L.  241/90,  non  trova  attuazione  la

normativa relativa all’applicazione della ritenuta d’acconto del 4%.

i. Il trasferimento delle risorse avverrà tramite bonifico bancario intestato all’ANCI Sardegna, sul

conto corrente IBAN IT62X0101504801000070338832.

ART. 9 SPESE AMMISSIBILI E RENDICONTAZIONE

ANCI Sardegna predisporrà per le somme ricevute un prospetto riepilogativo (rendiconto) redatto sotto

forma  di  dichiarazione  sostitutiva  ex  DPR 445/2000,  con  l’indicazione  analitica  dei  costi  sostenuti  e

descrizione delle attività svolte da parte dell’Ente nell’esecuzione delle attività rispondenti alle finalità del

progetto e in coerenza con quanto previsto dal crono programma.

Il prospetto riepilogativo dovrà riportare:

- analisi dei risultati raggiunti e degli obiettivi specifici di progetto;

- documentazione utile ad attestare l'attività svolta (su supporto HW): ricevute fiscali, statini paga o

altri titoli giustificativi di spesa, riferiti a costi effettivamente sostenuti;

- fatture  quietanzate  con  bonifico  di  pagamento  allegato  in  cui  è  chiara  la  descrizione  del

documento;
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La dichiarazione sostitutiva ai sensi del DPR 445/2000, inoltre, dovrà attestare che i costi rendicontati

sono stati sostenuti nell’assoluto rispetto della normativa regionale, nazionale e comunitaria di settore e,

del D.Lgs 50/2016 ss.mm.ii. e della L. 241/90, in particolare dei principi di economicità, di efficacia, di

imparzialità, di pubblicità e di trasparenza, nonché che tali costi sono imputabili esclusivamente alle attività

previste dalla presente Convenzione.

Le singole  voci  di  spesa indicate  nel  rendiconto  dovranno essere  descritte  in  modo tale  da  ricavare

l’ammissibilità delle attività.

Nella presente Convenzione sono riconosciute quali spese ammissibili a rimborso:

a. risorse umane impiegate nella struttura organizzativa di progetto;

b. consulenze eprestazioni di terzi;

c. erogazione somme ai Comuni tramite avvisi pubblici;

d. viaggi e trasferte.

In ogni caso le spese dovranno essere funzionali agli obiettivi del progetto e commisurate allo svolgimento

delle attività in esso previste. Eventuali spese impreviste, non comprese nella presente Convenzione e

tuttavia necessarie per il raggiungimento degli obiettivi, dovranno essere preventivamente concordate e

approvate dall’Assessorato.

ART. 10 OBBLIGHI DI RISERVATEZZA

Ciascuna delle parti si impegna a non diffondere e a considerare strettamente riservata dati personali e

qualsiasi  informazione  di  carattere  tecnico,  amministrativo,  legale  di  cui  sia  venuta  a  conoscenza

nell’esecuzione della presente Convenzione.

ART. 11 VERIFICHE, CONTROLLI E VALIDAZIONI

L’ANCI  Sardegna  è  tenuta  a  fornire  all’Assessorato  le  informazioni  sulle  azioni  previste  dalla

Convenzione dalla fase di analisi  del  contesto alla realizzazione di  ogni  singolo intervento,  sino alla

certificazione della spesa.

ART. 12 ADEMPIMENTI SULLA TRACCIABILITA’ DEI FLUSSI FINANZIARI

Le parti si impegnano, nel rispetto di quanto previsto dall’articolo 3 della Legge n. 136/2010, ad assicurare

la tracciabilità dei flussi finanziari.

ART. 13 ADEMPIMENTI AMMINISTRATIVO-CONTABILI

La gestione delle risorse di cui sopra sarà effettuata, da parte dell’ANCI Sardegna con contabilità separata

o, in alternativa,  tramite  l’utilizzo  di  una codifica contabile  adeguata per  le  transazioni  concernenti  gli

interventi oggetto del presente accordo di collaborazione.

Le parti, ognuna secondo la propria competenza, si impegnano a porre in essere gli adempimenti di

seguito descritti:

a. prevedere l’inclusione nei propri bilanci dei pertinenti capitoli sia in entrata sia in uscita, necessari

all’attuazione degli interventi, mantenendoli distinti in modo da assicurare il corretto monitoraggio

e rendicontazione;
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b. procedere  mediante  apposito  atto  all’impegno  delle  somme  necessarie  all'erogazione  dei

rimborsi;

c. provvedere alla richiesta del codice unico di progetto (CUP) secondo la procedura definita dal

CIPE, come previsto dall’art. 11 della L. 3/2003 “Disposizioni ordinamentali in materia di Pubblica

Amministrazione”.

ART. 14 DIRITTI DI PROPRIETA’, UTILIZZO E PUBBLICAZIONI DEI RISULTATI

1. L’ANCI Sardegna collabora con la RAS alla promozione e diffusione dei risultati degli interventi

della presente convenzione anche attraverso pubblicazioni, incontri stampa, seminari ed altri

strumenti  di  comunicazione  nell’ambito  del  Piano  di  comunicazione  dell’Assessorato  del

Turismo, Artigianato e Commercio della Regione Sardegna.

2. Anci Sardegna si impegna a consegnare alla Regione tutti i materiali realizzati.

3. L'Assessorato acquisisce il diritto di uso per scopi promozionali istituzionali di quanto realizzato

in esecuzione della presente Convenzione;

4. L’Assessorato potrà utilizzare nelle proprie attività promozionali anche solo parzialmente detti

materiali realizzati nel corso delle attività;

5. I succitati diritti devono intendersi acquisiti da RAS in modo perpetuo, illimitato e irrevocabile. 

ART. 15 GOVERNANCE RELATIVA AL TRATTAMENTO DEI DATI PERSONALI

1. La RAS e l’ANCI Sardegna sono contitolari del trattamento dei dati personali ai sensi dell’art. 26

del  GDPR ciascuno in riferimento alle attività che svolge e le finalità che persegue secondo

quanto specificamente previsto  agli  artt.  3  e  4.  Entrambi  i  contitolari  hanno responsabilità  in

merito all’osservanza degli obblighi derivanti dal GDPR, ma, nello specifico, ANCI Sardegna, che

provvede alla raccolta dei dati presso gli interessati, ha responsabilità riguardo all’esercizio dei

diritti dell’interessato e deve provvedere, tramite predisposizione dell’informativa da pubblicarsi

all’interno di ogni avviso o bando pubblico, alle funzioni di comunicazione delle informazioni di cui

agli articoli 13 e 14 del GDPR.

2. Il contenuto essenziale del presente accordo per quanto concerne il trattamento dei dati personali

deve essere messo a disposizione dell’interessato. Ai sensi del paragrafo 3 dell’art. 26 del GDPR

si  evidenzia  che  indipendentemente  dalle  disposizioni  dell’accordo  di  cui  al  paragrafo  1,

l’interessato può esercitare i  propri diritti  ai sensi del  presente regolamento nei confronti  di e

contro ciascun titolare del trattamento. Il punto di contatto per gli interessati sarà stabilito con

successiva comunicazione, con indicazione del soggetto, del recapito telefonico e dell’indirizzo di

posta elettronica.

3. I contitolari, dopo aver valutato la sussistenza di sufficienti garanzie concernenti le idonee misure

tecniche e organizzative adeguate a soddisfare i requisiti del GDPR e a garantire la tutela dei

diritti dell’interessato, individuano quale responsabile del trattamento l’ANCI Sardegna.

4. Tali dati sono necessari per la realizzazione delle attività e il perseguimento delle finalità indicate

all’art.  3  del  presente  accordo.  E’  in  capo  al  responsabile  del  trattamento  l’obbligo  di

pubblicazione negli avvisi pubblici di propria competenza della specifica informativa sulla privacy

redatta e messa a disposizione dal contitolare ANCI Sardegna. E’ in capo al responsabile del
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trattamento  l’onere  di  assicurarsi  che  sia  messa  a  disposizione  degli  interessati  la  suddetta

informativa.

5. Ai  sensi  dell’art.  28  par.  2  del  GDPR il  responsabile  del  trattamento  non ricorre  a  un  altro

responsabile  senza  previa  autorizzazione  scritta,  specifica  o  generale,  dei  contitolari  del

trattamento. Nel caso di autorizzazione scritta generale, il responsabile del trattamento informa i

contitolari del trattamento di eventuali modifiche previste riguardanti l’aggiunta o la sostituzione di

altri  responsabili  del  trattamento,  dando  così  a  ciascuno  dei  due  contitolari  del  trattamento

l’opportunità di opporsi a tali modifiche.

6. Affinché il responsabile del trattamento possa ricorrere a un sub-responsabile del trattamento a

questi sono imposti, mediante un contratto o un altro atto giuridico a norma del diritto dell’Unione

o degli Stati membri, gli stessi obblighi in materia di protezione dei dati contenuti nel presente

accordo,  prevedendo in  particolare garanzie  sufficienti  per  mettere in  atto  misure tecniche e

organizzative adeguate a garantire il  soddisfacimento dei  requisiti  del  GDPR. Qualora il  sub-

responsabile del trattamento ometta di adempiere ai propri obblighi in materia di protezione dei

dati,  l’ANCI Sardegna conserva nei confronti  del titolare del trattamento l’intera responsabilità

dell’adempimento degli obblighi dell’altro responsabile.

7. Il responsabile del trattamento è vincolato a quanto qui disposto per quanto concerne la natura e

la finalità del trattamento, il tipo di dati personali e le categorie di interessati, gli obblighi e i diritti

del  titolare  del  trattamento.  Per  quanto  concerne  la  durata  del  trattamento,  il  Responsabile

tratterà  i  dati  personali  per  le  operazioni  finanziate  sulla  base  del  presente  accordo  per  un

periodo di massimo 10 anni a decorrere dalla data di conclusione delle attività e in una forma tale

da  consentire  l'identificazione  delle  persone  interessate  solo  per  il  periodo  strettamente

necessario al  conseguimento delle  finalità per le quali  i  dati  sono rilevati  o successivamente

trattati.

8. In particolare, il responsabile del trattamento:

a. non  può  procedere  al  trasferimento  di  dati  personali  verso  un  paese  terzo  o

un’organizzazione internazionale, salvo che lo richieda il diritto dell’Unione o nazionale

cui è soggetto il responsabile del trattamento. in tal caso, il responsabile del trattamento

informa i contitolari del trattamento circa tale obbligo giuridico prima del trattamento, a

meno che il diritto vieti tale informazione per rilevanti motivi di interesse pubblico;

b. garantisce che le persone da lui autorizzate al trattamento dei dati personali si siano

debitamente istruite, formalmente incaricate e impegnate alla riservatezza o abbiano un

adeguato obbligo legale di riservatezza;

c. deve adottare tutte le misure richieste ai sensi dell’articolo 32 del GDPR;

d. deve rispettare le condizioni sopra indicate e previste ai paragrafi 2 e 4 dell’art. 28 del

GDPR per ricorrere a un altro responsabile del trattamento;

e. tenendo  conto  della  natura  del  trattamento,  assiste  i  contitolari  del  trattamento  con

misure tecniche e organizzative adeguate al fine di soddisfare l’obbligo del titolare del

trattamento di dare seguito alle richieste per l’esercizio dei diritti dell’interessato di cui al

capo III del GDPR;
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f. assiste i contitolari del trattamento nel garantire il rispetto degli obblighi di cui agli articoli

da  32  a  36,  tenendo  conto  della  natura  del  trattamento  e  delle  informazioni  a

disposizione del responsabile del trattamento;

g. su scelta dei titolari del trattamento, cancella o restituisce loro tutti i dati personali dopo

che sono terminate le attività relative al trattamento, salvo che il diritto dell’Unione o

degli Stati membri preveda la conservazione dei dati;

h. mette a disposizione dei contitolari del trattamento tutte le informazioni necessarie per

dimostrare il rispetto degli obblighi di cui al presente accordo e consente e contribuisce

alle attività di revisione, comprese le ispezioni, realizzati dal titolare del trattamento o da

un altro soggetto da questi incaricato;

i. informa immediatamente i contitolari del trattamento qualora, a suo parere, un’istruzione

da questi impartita violi il GDPR o altre disposizioni, nazionali o dell’Unione, relative alla

protezione dei dati.

ART. 16 PATTI DI INTEGRITA’

Le parti si impegnano all’adozione e all’utilizzo dei Patti di integrità da applicare nelle procedure relative

all’acquisizione di forniture e servizi strumentali alla realizzazione del progetto avviate in attuazione della

presente collaborazione, in ossequio a quanto previsto dalla normativa vigente e in attuazione della DGR

30/16 del 16 giugno 2015.

ART. 17 FORO COMPETENTE

Le  parti  si  impegnano  a  concordare,  in  uno  spirito  di  reciproca  e  fattiva  collaborazione,  eventuali

procedure e adempimenti non specificati nel presente accordo che si rendano tuttavia necessari per un

ottimale conseguimento degli obiettivi e a definire consensualmente eventuali controversie che possano

sorgere nel corso del rapporto di collaborazione. Nel caso in cui non sia possibile raggiungere in tal

modo  l’accordo,  le  parti  convengono  di  risolvere  ogni  eventuale  controversia  nascente  o  derivante

dall’applicazione della presente Convenzione presso il Foro di Cagliari.

ART. 18 NORMA FINALE

a. Le parti, ognuna secondo la propria competenza e nel rispetto dei limiti di legge, per l’attuazione

delle attività si avvalgono del proprio personale o, per specifiche esigenze o per l’espletamento di

alcune fasi particolari dell’operazione, di soggetti diversi con adeguate professionalità. Le spese

relative  al  personale  reclutato  per  l’attuazione  degli  interventi  dovranno  essere  rendicontate

secondo quanto previsto dalla normativa applicabile agli interventi ammessi a finanziamento.

b. L’Assessorato si riserva di eseguire, in qualunque momento e a sua discrezione tutti i controlli

amministrativi e contabili, di propria competenza, sullo stato di attuazione ai sensi della normativa

comunitaria, nazionale e regionale e ANCI Sardegna si impegna a mettere a disposizione tutta la

documentazione e le informazioni  richieste e a garantire la massima collaborazione al fine di

agevolare tali verifiche.

c. Le parti sono tenute a realizzare gli interventi di acquisizione di beni e servizi nel rispetto di tutte

le procedure vigenti ad essi applicabili (in materia di investimenti, di appalti, ecc.).
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d. Per  quanto  non  espressamente  regolato  dalla  presente  Convenzione,  si  fa  riferimento  alla

normativa  europea,  nazionale  e  regionale  in  materia  e  alle  norme  del  Codice  Civile  ove

applicabili.

e. Qualora le parti valutino che i risultati raggiunti non siano adeguati agli obiettivi iniziali  ed agli

indirizzi,  che le  spese non siano conformi  alle  finalità  del  progetto  ed ai  massimali  di  spesa

prefissati,  possono  anche  su  iniziativa  unilaterale  stabilire  di  interrompere  anticipatamente  il

rapporto di collaborazione con il solo rimborso delle spese validamente sostenute.

f. In particolare si richiama l’obbligo per le parti all’osservanza: delle leggi e regolamenti vigenti per

gli  appalti  di  forniture  e  servizi;  delle  disposizioni  in  materia  di  gestione,  monitoraggio  e

rendicontazione di risorse di cui al Reg. UE 1303/2013; delle norme di sicurezza ed igiene sul

lavoro e simili; delle norme UNI, CEI e dalle varie forme di certificazione e standardizzazione in

ambito nazionale e internazionale, compresa la conformità alla Direttiva CEE 89/336 e relativa

marcatura CE delle componenti offerte; delle responsabilità e degli obblighi derivanti dal rispetto

delle norme previste in materia di sicurezza di cui al D.Lgs. n. 626/1994;delle responsabilità e

adempimenti  nel  rispetto  della  normativa  vigente  in  materia  di  tutela  e  protezione  dei  dati

personali.

Il presente Accordo si intende sottoscritto a seguito dell’apposizione della firma da parte del Direttore del

Servizio  Marketing e Comunicazione della  Direzione Generale del  Turismo,  Artigianato e Commercio,

quale ultima firma apposta, essendo firmato digitalmente e non in condizione di contemporaneità. La data

riportata nel documento è relativa alla data di apposizione della firma da parte del primo sottoscrittore

mentre, ai fini giuridici, la data effettiva è quella di repertorio nel sistema SIBAR SB – Protocollo della RAS.

Letto, confermato e sottoscrittodigitalmente1

Assessorato del Turismo, Artigianato e Commercio ANCI Sardegna

Il Direttore del Servizio Marketing e Comunicazione
della DG Turismo, Artigianato e Commercio

La Direttrice generale

Dott. Riccardo Maria Masiello
(firmato digitalmente)

Sig.ra Daniela Sitzia
(firmato digitalmente)

1Documento firmato digitalmente secondo le indicazioni sulla de materializzazione contenute nella Deliberazione 
della Giunta regionale n. 71/40 del 16.12.2008, ai sensi e per gli effetti dell’art. 20, c.2 del D.lgs n.82/2005 “Codice 
dell’amministrazione digitale”
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